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mismo articulo del Convenio de Berna, relativos todos
ellos a los autores de las contnbucnones a obras cine-
matogréflcas

Disposicion adncuonal segunda Regulacion de situacio-
nes especiales. , »

1. Cuando, en virtud de lo dispuesto en el aparta-
do 2 de la disposicidon transitoria primera de la Ley
22/41987, de-11 de noviembre, de Propiedad Intelectual,
esté transcurriendo el plazo de proteccidon previsto en
la misma, las disposiciones de la presente Ley no tendran
por efecto restringirlo.

2. Los plazos de proteccién contemplados enla pre—
sente Ley se aplicaran a todas las obras y prestaciones
gue estén protegidas en Espafia o, al menos, en un Esta-
do miembro de la Unién Europea, el 1 de julio de 1995,
en virtud de las correspondientes disposiciones nhacio-
nales en materia de derechos de autor o afines, o que
cumplan los criterios para acogerse a.la proteccion, de
conformidad con la Ley 43/1994, de 30 de diciembre,
de - incorporacion al derecho espafiol de ‘la Directi-
va 92/100/CEE, del Consejo, de 19 de noviembre de
1992, sobre derechos de alquiler y préstamo y otros
derechos afines a los derechos de autor en el ambito
de la propiedad intelectual.

3. La presente Ley no afectara a ningin acto de
explotacién realizado antes del 1 de julio de 1995b. Los
derechos de autor y los derechos afines que se esta-
blezcan en aplicacidén de la presente Ley no generaran
pagos por parte de las personas que hubiesen empren-
dido de buena fe la explotacion de las obras corres-
pondientes en el momento en que dichas obras eran
de dominio publico.

Disposicién derogatoria Unica. Derogaciéon normativa.

Quedan derogadas todas las disposiciones de igual
o inferior rango que se opongan a lo establecido en
esta Ley y en particular:

Los articulos 26, 27.2 parrafo 1.°, 28.1, 28.2, 28.3,
29.1 y 30 del capitulo primero del Titulo Il del
Libro I, referido a los derechos de autor, de la Ley
2271987, de 11 de noviembre, de Propiedad Intelectual.

Los articulos 106, 111, 115,117, 118, 119.1y 120
del Libro il, referido a otros derechos de propiedad inte-
lectual, de la Ley 22/1987, de 11 de noviembre, de
Propiedad Intelectual.

En cuanto a la duracion del plazo de proteccidn, el
articulo 7 de la Ley 16/1993, de 23 de diciembre, de
incorporacion al Derecho espafol de la Directi-
va 91/250/CEE, de 14 de mayo de 1991, sobre la pro-
teccidn juridica de programas de ordenador.

La disposicion transitoria primera de la Ley 43/1994,
de 30 de diciembre, de incorporacion al Derecho espaniol
de la Directiva 92/100/CEE .del Consejo, de 19 de
noviembre de 1992, sobre derechos de alquiler y prés-
tamo y otros derechos afines a los derechos de autor
en el ambito de la propiedad intelectual.

Disposicién final primera. Entrada en vigor de la Ley.

La presente Ley entrara en vigor el dia siguiente al
de su publicacién en el «Boletin Oficial del Estado».
Disposicion final segunda. Habilitacién legislativa .al
Gobierno.

Se autoriza al Gobierno para que, antes del 30 de .

iunio_de 1996, apruebe un texto que refunda las dis-
posiciones legales en materia de propiedad intelectual

gue se encuentren vigentes a la entrada en vigor de -

la presente Ley, regularizando, aclarando y armonizando
los textos Iegales que hayan de ser refundsdos

Por tanto, ,
Mando a todos los espafioles, particulares y auto-
ridades que guarden y hagan guardar esta Ley.

JUAN CARLOS R.

Ei Presidente del Gobierno,
FELIPE GONZALEZ MARQUEZ

22381 LEY 28/1995, de 11 de octubre, de incor-
poracion al Derecho espafiol de la Directiva
93/83/CEE del Consejo, de 27 de septiembre
de 1993, sobre coordinacidn de determinadas
disposiciones relativas a los derechos de autor
y derechos afines a los derechos de autor en
el ambito de la radiodifusion via satélite y de
la distribucién por cable.

JUAN CARLOS |
REY DE ESPANA

A todos . los que la presente vieren y entendieren.
Sabed: Que las Cortes Generales han aprobado y Yo.
vengo en sancionar la siguiente Ley:

EXPOSICION DE MOTIVOS

Uno de los medios méas importantes para lograr la
supresion de obstaculos a la libre circulacion de servicios
y para garantizar la libre competencia dentro del mer-
cado comun, condiciones éstas necesarias para eliminar
las barreras gue dividen a Europa, es la armonizacidn
y coordinacion de disposiciones legales, reglamentarias
y administrativas de los Estados miembros relativas al
acceso y ejercicio de actividades no asalariadas. Desde
esa perspectiva, presenta interés singular la regulacion
de las. emisiones transfronterizas de radiodifusién dentro
de 1a Unidén Europea, en especial via satélite, y su dis-
tribucién por cable, dado el alto grado de inseguridad
juridica que ofrece el desarrollo de esta actividad, entre
otros, por los siguientes motivos:

La incertidumbre relativa a si, para la difusién via
satélite cuya sefial pueda ser recibida directamente,
deben ser adquiridos los derechos sélo en el pais de
emision o también acumulativamente en todos los
demés pafses receptores. Esta indeterminacion resulta
manifiesta en muchos contratos de coproduccién inter-
nacional, que no contemplan expresamente la comuni-
cacion al publico via satélite como una forma especial
de explotacion.

La diferente consideracion juridica, desde el punto
de vista de los ‘derechos de autor, de los satélites de
difusion directa y los de telecomunicacion.

La no sujecién de las partes de igual forma en todos

los Estados miembros, en las negociaciones sobre la

adquisicion de los derechos necesarios para la distri-
bucién por cable, a la prohibicién de rehusar, sin razén
valida, el inicio de.negociaciones y a la prohibicion de
dejar que dichas negociaciones fracasen. :

Por otra parte, en el marco de la creacion del espacio
audiovisual europeo, es preciso reducir al minimo las
dificultades que pueden plantearse en el ambito de la
adquisicion contractual de derechos mediante autoriza-
cion, dificultades que se manifiestan, por ejemplo, cuan-
do se conectan y distribuyen programas por cable a tra-
vés de varios paises. Asimismo se evidencian, en lo que
respecta a los distribuidores por cable, cuando éstos
no tienenla seguridad de haber adquirido realmente
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todos los derechos relativos a los programas objeto de
las relaciones contractuales. Sélo con. la supresién de
los obstaculos generadores de inseguridad juridica podra
conseguirse un marco audiovisual unitario en la Unién
Europea que permitira:

Evitar el riesgo para los titulares de. derechos de que
sus obras se sometan a explotacién econdémica sin la
consiguiente remuneracion.

Evitar el riesgo de que determinados titulares de dere-'

chos exclusivos bloqueen en los Estados miembros la
explotacidn de sus obras, lo que supondria en definitiva
un obstaculo inmediato para la libre circulacién de pro-
gramas dentro de la Union Europea.

Evitar el riesgo de que la proteccién dispensada a
los autores, artistas intérpretes o ejecutantes, produc-
tores de fonogramas y entidades de radiodifusién se
someta a un régimen de licencias legales, impidiendo
con ello que las diferencias del nivel de proteccién en
el Mercado Comdn den lugar a distorsiones de la com-
petencia.

Evitar el riesgo de que la diversidad entre las legis-
laciones de los Estados miembros, en el nivel de pro-
teccién a los autores, artistas intérpretes o ejecutantes,
productores de fonogramas y entidades de radiodifusion
permita que una de éstas Ultimas se aproveche de esa
diferendia en el nivel de proteccion trasladando el centro
de sus actividades, en detrimento de la proteccnén audio-
visual.

El nuevo marco audiovisual permitira adoptar una
solucion equivalente en toda la Union Europea en rela-
cioén con la posibilidad de comunicacion publica de obras
y otros bienes protegidos.

Un paso en este sentido ya lo ha- dado la Directi-
va 89/552/CEE, de 3 de octubre de 1989, sobre la
coordinacion de determinadas disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas de los Estados miem-
bros relativas al ejercicio de actividades de radiodifusion
televisiva, con las consiguientes normas orientadas a
fomentar la distribucién y produccién europea de pro-
gramas, asi como a regular los ambito de la publicidad,
el patrocinio, la proteccion de los jévenes y el derecho
de réplica.

Sin embargo, es necesario completar Ios planteamien- .

tos precedentes desde el punto de vista de la propiedad
intelectual, a fin de crear ese marco audiovisual unitario.

A cubrir tal objetivo se orienta la Directiva 93/83/CEE J

del Consejo, de 27 de septiembre de 1993, sobre coor-
dinacién de determinadas disposiciones relativas a los
derechos de autor y derechos afines a los derechos de
autor en el 4mbito de la radiodifusion via satélite y de
la distribucion por cable. Con ella se suprimen las dife-
rencias existentes en los distintos Estados miembros de
la Unién Europea en cuanto al reconocimiento de los
derechos de autory de los derechos afines a los derechos
de autor que se generan por la radiodifusion via satélite
y por la dlstrlbumon por cable.

~En nuestro pais, la regulacion de la proteccién de
tales derechos se contiene, en la actualidad, en la
Ley 22/1987, de 11 de noviembre, de Propiedad Inte-
lectual. ‘

A través de la presente Ley se incorpora a nuestro
- ordenamiento juridico el contenido de la Directiva men-
cionada, a la vez que se armoniza dicho ordenamiento
con las legislaciones de los otros Estados miembros de
la Unién Europea.

La Ley consta de dos titulos, ademas de dos dispo-
siciones adicionales, una transitoria (nica, una deroga—
toria Unica y dos finales.

- El primer. titulo se ocupa de la’ radiodifusién via saté-
hte Fundamenta sus previsiones en el principio de liber-
tad contractual, el cual facilita el control de la explotacién

de los derechos, sobre todo en lo que se refiere a deter-
minados métodos técnicos de transmision o a determi-
nadas versiones linglisticas.

El tituio il se ocupa de los efectos que produce la
distribucion por cable en_el régimen de la propiedad
intelectual. En su articulado se establece, exclusivamente
a tales efectos, la sujecion de la distribucién por cable
aloprevistoenlaley 22/1987, de Propiedad intelectual,
y a los acuserdos contractuales.

La disposicién adicional segunda modifica el articu-
lo 143 de la vigente Ley de Propiedad Intelectual con
la finalidad de posibilitar el ejercicio de la funcidn arbitral
junto con el de la estrictamente mediadora, que es la
exigida por la Directiva. < -

La disposicion transitoria Unica regula, entre otros
aspectos, las especificidades de aplicacién a los con-
tratos de coproduccion internacional celebrados antes
del 1 de enero de 1995 entre un coproductor de un
Estado miembro y ino o varios coproductores de otros
Estados miembros o de paises terceros; y el plazo de
proteccion de los derechos contemplados en la presente

.Ley. El criterio del que se ha partido para regular la apli-

cacion de la Ley a estos supuestos se fundamenta en
que los contratos de coproduccién internacional exis-
tentes deben interpretarse en funcion de la finalidad eco-
némica y del &mbito de aplicacién previsto por las partes
en el momento de su firma. Por tanto se ofrece una
solucidn transitoria que permite conciliar los intereses
de los diversos coproductores respecto a las coproduc-
ciones vigentes con anterioridad al 1 de enero de 1995,
dado que la concepcién subyacente en muchos de estos

‘contratos es que los derechos inherentes a la copro-

duccién son ejercidos por separado 'y de manera inde-
pendiente por cada uno de los coproductores, mediante
el reparto entre ellos de los derechos de explotacion
con arreglo a una delimitacion territorial, y que, con la
aprobacion de esta Ley, se implanta, en lo que se refiere
a comunicacion al pubhco via satélite, un sistema dife-
rente al territorial.

TITULO |
' Radiodifusién via satélite

Articulo 1. Disposiciones generales aplicables al dere-
cho de emision via satélite.

1. A efectos del présente titulo, se entendera por:

a) «Satéliten: Cualquier satélite que opere en bandas
de frecuencia reservadas por la legislacién de' teleco-
municaciones a la difusién de sefiales para la recepcién
por el publico o para la ¢comunicacion individual no pabli-
ca. No obstante, en este ultimo caso las circunstancias
en las que se Heve a cabo la recepcidn individual de
las sefiales deberén ser comparables a las que se aplican
en el primer caso.

b) «Comunicacién al pubhco via satéliten: El acto
de introducir, bajo el control y la responsabilidad de la
entidad radiodifusora, las $efiales portadoras de progra-
mas destinadas a la reeepeion por el publico en una
cadena ininterrumpida de comunicacién que vaya al saté—
lite y desde éste a La Tierra.’

2. A efectos de lo dispuesto en el presente titulo,
la comunicacion al publico via satélite se producira Uni-
camente en el Estado miembro de la Unién Europea
en que, bajo el control y responsabilidad de la entidad
radiodifusora, las sefiales portadoras de programas se
introduzcan en una cadena ininterrumpida de comuni-
cacién que vaya al satélite y desde éste a La Tierra.
Los procesos técnicos normales relativos a las sefiales
difusoras de programas no se consideraran mterrupcno—
nes de la cadena de comunicacidn.
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3. "Cuando las sefiales portadoras de programas se

emitan de manera codificada existird comunicacién al
publico via satélite siempre que se pongan a-disposicién
al publico por la entidad radiodifusora,. o con su con-
sentimiento, medios de decodificacién. -~ ‘
. 4. Cuando la comunicacion al publico via satélite
se produzca en el territorio de un Estado no pertene-
ciente a la Union Europea donde no exista el nivel de
proteccion que para dicho sistema de comunicacién al
publico establece la presente Ley, se tendra en cuenta
lo siguiente: '

a) Si las sefales portadoras de los programas se
transmiten al satélite desde una estacion de sefal ascen-
dente situada en un Estado miembro se considerara que
la comunicacion al pablico via satélite se ha producido
en dicho Estado miembro.. ,

En tal caso, los derechos que se establecen en los

articulos siguientes, relativos a la radiodifusion via saté-

lite, podran ejercitarse frente a la persona que opere

la estacion que emite la sefial ascendente.

b) Si no se utiliza una estacion de sefial ascendente
situada en un Estado miembro pero una entidad de radio-
difusion establecida en un Estado miembro ha encargado
el acto de comunicacién al pablico via satélite, se con-
siderard que_dicho acto se ha producido en el Estado
miembro en el que la entidad de radiodifusion tenga
su establecimiento principal. , ,

En tal caso, los derechos establecidos en los articulos
siguientes, relativos a la radiodifusion via satélite, podran
ejercerse frente a la entidad de.radiodifusién.

Articulo 2. Proteccién del derécho del autor en la emi-
sién via satélite. : ‘

Corresponde a los autores, segln lo previsto en el

articulo 17 de la Ley de Propiedad intelectual, el derecho
exclusivo de autorizar la comunicacion al publico via saté-
lite de obras protegidas por los derechos de autor, que
se regira por las disposiciones del presente titulo.

Articulo 3. Proteccion de los derechos de los titulares
de derechos afines en la emisién via satélite.

Los derechos de los artistas intérpretes o ejecutantes,
de los productores de fonogramas y de las entidades
de radiodifusion quedaran protegidos, en lo relativo a
comunicacion al publico via satélite, con arreglo a las
disposiciones de los articulos 5, 6, 7 vy 9 de la

Ley 43/1994, de 30 de diciembre, de incorporacion .

al Derecho espaniol de la Directiva 92/100/CEE del Con-
sejo, de 19 de noviembre de 1992, sobre derechos de
alquiler y préstamo y otros -derechos afines a los dere-
chos de autor en el &mbito de la propiedad intelectual.
A tales efectos se entendera que la expresién wemisiéon
inalambrica» que se contiene en la Ley 43/1994, de 30
de diciembre, de incorporacién al Derecho espafiol de
la Directiva 92/100/CEE, incluye la comunicacién al
publico via satélite. EESETIE T

Respecto al ejercicio de los derechos a los que se
refiere el parrafo anterior, se estar4, en lo que corres-
ponda, a lo dispuesto en el articulo 7.3 de la
Ley 43/1994, de 30 de diciembre, de incorporacién
al Derecho espaiiol de la Directiva 92/100/CEE.

Articulo 4. Adquisicién de derechos de emisién via
satélite.

1. La autorizacién de comunicacién al publico via
satélite a que se refiere el articulo 2 se adquirira exclu-
sivamente mediante contrato.

2. Lacomunicacién al ptblico via satélite autorizada
por un coproductor exigird autorizacion previa de los

demas coproductqrgs a quienes pudiera perjudicar por
razones de exclusividad lingiiistica, o analogas en caso
de que la obra consista meramente en imageries.

TITULO It
Distribucién por cable

Articulo 5. Disposiciones generales aplicables al dere-i
cho de distribucién por cable. -

1. La distribucién por cable en territorio espafiol de
programas procedentes de otros Estados miembros de

“la Unjén Europea se realizara, en lo relativo a los derechos

de autor y derechos afines, de acuerdo con lo dispuesto
en la Ley 22/1987, de 11 de noviembre, de Propiedad
Intelectual, y con arreglo a lo establecido en los acuerdos
contractuales, individuales o colectivos, firmados entre
los titulares de ambas categorias de derechos y las
empresas de distribucion por cable. - ‘ -

A efectos de la presente Ley, se entendera por

. «distribucién pot cable» la retransmisién simultanea, inal-

terada e integra, por medio de cable para su recepcién
por el publico, de emisiones primarias provenientes de
otro Estado miembro de la Uniédn Europea, alambricas
o inaldmbricas, incluidas las realizadas por satélite, de
programas de television o de radiodifusion destinados

- a ser recibidos por el publico. . "

Articulo 6. Ejercicio del derecho de distribucién por
cable. ~

1. El derecho que asiste a los titulares de derechos

. de autor y, en su caso, a los titulares de derechos afines

de prohibir o autorizar la distribucién por cable de una
emisién se ejercera, exclusivamente, a través de una
entidad de gestion de derechos de propiedad intelectual.

2. En el caso de titulares que no hubieran enco-
mendado la gestién de sus derechos a una entidad de
gestién de derechos de propiedad intelectual, los mismos

se haran efectivos a través de la entidad que gestione

derechos de la misma categoria.

Cuando existiera méas de una entidad de gestién de
los derechos de la referida categoria, sus titulares podran
encomendar la gestién de los derechos a cualquiera de
las entidades. ‘

Los titulares a que se refiere el presente nimero goza-
ran de los derechos y quedarén sujetos a las obligaciones
derivadas del acuerdo celebrado entre la distribuidora
por cable y la entidad en la que se considere hayan
delegado la gestion de sus derechos, en igualdad de
condiciones con los titulares de derechos que hayan
encomendado la gestién de los mismos a tal entidad.
Asimismo, podrdn reclamar, a la entidad de gestién a
la que se refiere el primer parrafo de este niumero, sus
derechos dentro de los tres afios, contados a partir de
la fecha-en que se distribuyd por cable su obra u otras
prestaciones protegidas. : "

3. Cuando_un titular de derechos autorice la trans-
mision inicial én territorio espafiol de una obra u otras
prestaciones protegidas, se presumird que consiente
ejercer sus derechos para distribucién por cable con arre-
glo a lo dispuesto en la presente Ley y que renuncia
a ejercerlos a titulo individual. :

Articulo 7. Excepcion al ejercicio del derecho de dis-
tribucién por cable.

Lo dispuesto en el articulo anterior no se aplicara
a los derechos ejercidos por las entidades de radiodi-
fusién respecto de sus propias transmisiones, con inde-
pendencia de que los referidos derechos sean suyos o
les hayan sido trarsferidos por otros titulares de dere-

chos de autor y/o por titulares de derechos afines.
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Articulo 8. - Mediacidn.

1. Cuando, por falta de acuerdo entre las partes,
no se llegue a celebrar un contrato para la autorizaciéon
de la distribucidon por cable de una emision de radio-
difusion, las partes podran acceder, por via de mediacion,
a la’Comision prevista en el articulo 143 de la Ley de
Propiedad Intelectual.

2. Sera aplicable a la mediaciéon contemplada en
el presente articulo lo previsto éen el articulo 143 de
la Ley de Propiedad Intelectual y sus normas de desarro-.
llo reglamentario. ,

Articulo 9. Prevencion del abuso de posiciones nego-
ciadoras.

Cuando alguna de las partes, en abuso de su posicion
negociadora, impida la iniciacion o prosecucion de buena
fe de las negociaciones para la autorizacion de la dis-
tribucion por cable de una emision de radiodifusion, u
obstaculice, sin justificacion valida, las negociaciones 0
la mediacion a que-se refiere el articulo anterior, se apli-
cara lo dispuesto en el titulo |, capitulo |, de la
Ley 16/1989, de 17 de quIO de Defensa de la Com—
petencia.

Disposicién adicional primera.

) Relacion entre derechos
de autor y derechos afines. .

La proteccion de los derechos afines con a'rregk_) a
la presente Ley no afectaré a Ia proteccién de los dere-
chos de autor.

Disposici6én adicional segunda. Funciones de la Comi-
sion Medladora y Arbitral de la Propiedad Intelectual

El articulo 143 de la Ley de Propiedad lntelectual
queda redactado como sigue:

«Articulo 143.

Se crea en el Ministerio de Cultura, para el ejer-
cicio de las funciones de mediacidn y arbitraje que
le atribuye la presente Ley y con el caracter de
organo colegiado de ambito nacional, la Comision
Mediadora y Arbitral de la Propiedad Intelectual.

1. La Comisién actuard en su funeién de media-
cién:

a) Colaborando en las negociaciones, previo
sometimiento de las partes, para-el caso de que
no llegue a celebrarse un contrato para la auto-
rizacion de la distribucion por cable de una emisién.
de radiodifusion por falta de acuerdo. entre los titu-
lares de los derechos de autor y derechos afines
y las empresas de distribucién por cable.

b) = Presentando, en su caso, propuestas alas

partes. .

Se.considerara que todas las partes aceptan la
propuesta a que se refiere el parrafo anterior, si
ninguna de ellas expresa su oposicion en un plazo
de tres meses. En este supuesto, la resolucion de
la Comision surtird los efectos previstos en la
Ley 36/1988, de 5 de diciembre, de Arbitraje, y
sera revisable ante el orden jurisdiccional civil.

La propuesta y cualquier oposicién a la misma
se notificard a las partes, de conformidad con lo
dispuesto en’ los articulos 58 y b9 de la
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen
Juridico de las Administraciones Publicas y del Pro-

- cedimiento Administrativo Comun.

El procedimiento mediador, asi- como la com-

posicion de la Comision a efectos de mediacion,

se determinaran  reglamentariamente, teniendo
derecho, en todo.caso, a formar parte de la misma,
en cada asunto en-gque mtervengan dos represen-
tantes de las entidades de gestion de los derechos
. de autor y derechos afines a los derechos de autor
objeto de negociacién y otros dos de las empresas
de distribucion por cable.
2. La Comision actuaré en su funciéon de arb:—
traje

a) Dando solucién, previo sometimiento de las
" partes, a los conflictos que, en aplicacién de lo dis-
puesto en el apartado 1 del articulo anterior, puedan
producnrse entre las entidades de gestién y las aso-
ciaciones de usuarios de su repertorio o entre aqué-
llas y las entidades de ¥adiodifusion. El sometimiento
de las partes a la Comisién sera voluntano y debera
constar expresamente por escrito.
~b) Fijando una cantidad sustitutoria de las tari-
fas generales, a fos efectos sefalados en el apar-
tado 2 del articulo anterior, a solicitud de una aso-
ciacion de usuarios o de una.entidad de radiodi-
fusién, siempre que éstas se sometan, por su parte,
a la competencia de la Comisién con el objeto pre-
visto en‘la letra a) de este apartado.

3. Reglamentariamente se determinaran para
el ejercicio de su funcién de arbitraje, el proce-
dimiento y composicion de la Comisidén teniendo
derecho, en todo caso, a formar parte de la misma,
en cada asunto en que intervengan, dos represen-
tantes de las entidades de gestién y otros dos de
la asociacién de usuarios o de la entidad de radio-
difusion. ‘

La decision de la Comisién tendra caracter vin-
culante y ejecutivo para las partes.

Lo determinado en este articulo se entenderd
sin perjuicio de las acciones gue puedan ejercitarse
“ante ‘la jurisdiccidon .competente. No obstante, el
planteamiento de la controversia sometida a deci-
sién arbitral ante la Comisién, impedira a los Jueces,
y Tribunales conocer de la misma hasta tanto haya
sido dictada la resolucién y siempre que la parte
interesada lo invoque medlante excepcion.»

Disposicién transitoria Unica. Ap[icac)'én temporal de
las disposiciones relativas a radiodifusion via satélite.

1. Las disposiciones relativas a radiodifusion via
satelite seran de aplicacion a todos los fonogramas,

_actuaciones, emisiones y primeras fijaciones de graba-
. cipnes audiovisuales qué el 1 de julio de 1994 estuviesen

aun protegidas por la legislacion de los Estados miem-

' bros sobre derecho de autor y derechos afines o que

en dicha fecha cumplan los criterios necesarios paraja
proteccion en virtud de la presente Ley.

2. La aplicacion de-lo- previsto en el articulo 3 de
la presente Ley se entendera sin perjuicio de los pactos
de explotacidn realizados y contratos celebrados antes
de su entrada en vigor.

3. La presente Ley no serd de aplicacién a los con-
tratos vigentes en la fecha de su entrada en vigor €uya
extincién se produzca antes del 1 de enero del ano 2000.
En dicha fecha las partes podran renegociar las con-
diciones del contrato con arreglo a lo dispuesto en la
presente Ley. B

4. A los contratos de explotacién vigentes el 1 de
enero de 1995 les serd plenamente aplicable lo esta-
blecido en esta Ley, en relacidn con el derecho de emi¢
sidn y su adquisicién, a partir del 1 de enero del 2000.

5. El derecho exclusivo a que se refiere el articulo 3
de esta Ley se regird, en.lo que. resulte apllcable por
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la disposicion transitoria primera de la Ley 43/1994,
de 30 de diciembre, de incorporacién al Derecho espaiiol
de la Directiva 92/100/CEE del Consejo, de 19 de
- noviembre de 1992, sobre defechos de alquiler y prés-
tamo y otros derechos afines a los derechos de autor
en el ambito de la propiedad intelectual.
6. En los contratos de coproduccion internacional
- celebrados antes del 1 de enero de 1995 entre un copro-

ductor de un Estado miembro y uno o varios coproduc- -

tores de otros Estados miembros o de paises terceros,
el coproductor, o su cesionario, que desee otorgar auto-
rizacién de comunicacién al publico via satélite debera
obtener el consentimiento previo del titular del derecho
de exclusividad, con independencia de que este ultimo

sea un coproductor o un cesionario, si se dan conjun-

tamente las siguientes circunstancias:

a) Que el contrato establezca expresamente un sis-
tema de-division de los derechos de explotacidon entre
los coproductores por zonas geograficas para todos los
medios de difusion al publico sin establecer distincion
entre el régimen aplicable a la comunicacién via satélite
y a los demas medios de comunicacion. oo

b) Que la comunicacién al publico via satélite de

la coproduccidon implique un perjuicio para la exclusi:
vidad, en particular para la exclusividad linglistica, de
uno de los coproductores o de sus cesionarios en un
territorio determinado. S

7. Los derechos de autor, los derechos de los artis-
tas intérpretes o ejecutantes, productores de fonogra-
mas, productores de primeras fijaciones de grabaciones
audiovisuales, y entidades de radiodifusion, estaran pro-
tegidos durante los plazos correspondientes previstos
en la Ley de incorporacion al derecho espafiol de la
Directiva 93/98/CEE del Consejo, de 29 de octubre
de 1993, relativa a la armonizacion del plazo de pro-
teccion del derecho de autor y de determinados derechos
afines. .

Disposicién derogatoria Gnica. Derogacion normativa.

Quedan derogadas todas las disposiciones de igual

o inferior rango que se opongan a lo establecido en *

esta Ley.

Disposicion final -primera. Habilitacion legislativa al
Gobierno.

‘Las dispésiciones de la presente Ley habran de ser

incorporadas por el Gobierno al texto refundido que, en-

materia de propiedad intelectual, habra de dictar antes
del dia 30 de junio de 1996, en virtud de la habilitacidn
expresa efectuada por la disposicidn final segunda de
la Ley 27/1995 de incorporacion al Derecho espaiiol
de la Directiva 93/98/CEE del Consejo, de 29 de octubre
de 1993, relativa a la armonizacién del plazo de pro-
teccion del derecho de autor y de determinados derechos
afines. '

Disposicion final segunda. Entrada en vigor de la Ley.

La presente Ley entrara en vigor el dia siguiente al
de su publicacién en el «Boletin Oficial del Estado».

Por tanto, )
Mando a todos los espainoles, particulares y auto-
ridades-que guarden y hagan guardar esta Ley. :

JUAN CARLOS R.

E} Presidente del Gobierno,
FELIPE GONZALEZ MARQUEZ

" péarrafo e

22382 "CORRECCION de errores de la Ley 25/1995,
de 20 de julio, de modificacién parcial de la
" Ley General Tributaria. :

- Advertidos errores en el texto de la Ley 25/1995,
de 20 de julio, de modificacién parcial de la Ley General
Tributaria, publicada en el «Boletin Oficial del Estado»
namero 174, del 22, se procede a efectuar las oportunas
rectificaciones: '

En la pagina 2261 1, segunda columna, cuarto parra-

fo, segunda linea, donde dice: «... de los articulos 77

a 89, ...», debe decir: «... los articulos 77 a 89, ..».

En la pagina 22612, segunda columna, articulo 23,
apartado 2, primera linea, donde dice: «... por el orde-
namiento ftributario los términos empleados...», debe
decir: «... por el ordenamiento tributario, los términos
emEleados.,..»g. ) .

nla pagina 22614, primera columna, articulo 58,
apartado 2, parrafo ¢), primeta linea, donde: «... de demo-
ra que sera el interés...», debe decir: «... de demora, que
sera el interés...». '

En la pagina 22615, segunda columna, articulo 79,

! ;D quinta linea, donde dice: «... no se encuentren
sujetos a tributacion...», debe decir: «... no se encuentren
sujetas a tributacion...». .

En la pagina 22617, segunda columna, articulo 84,
segunda linea, donde dice: «... del articulo anterior san-
cionadas...», debe decir: «.., del articulo anterior, sancio-
nadas...». Y, en la cuarta linea, donde dice: «... adicio-
nalmente cuando de la infraccion...», debe decir: «... adi-
cionalmente, cuando de la infraccion..». :

En la pagina 22618, primera columna, articulo 87,
el primer parrafo del apartado 3 debe sustituirse -por
el siguiente: «3. Cuando el importe del perjuicio eco-
némico correspondiente a_la infraccion tributaria grave
represente mas del 50 por 100 de las cantidades que
hubieran debido ingresarse y excediera de 5.000.000
de pesetas, concurriendo, ademas, alguna de las circuns-.
tancias previstas en el articulo 82, apartado .1, letras
b) o c), de esta Ley, los sujetos infractores podran ser
sancionados, ademas, con:»."

En la pagina 22618, segunda columna, articulo 89,
apartado 2, cuarta linea, donde dice: «... se formulara
previa. peticién del interesado por el Director...», debe
decir: «.. se formulard, previa peticién del interesado,

. por el Director..,»,

En la pagina 22619, segunda columna, articulo 107,
apartado 4, parrafo a), cuarta linea, donde dice: «... enti-
dad residente y no residente...», debe decir: «... entidad
residente o no residente...».

MINISTERIO
DE ECONOMIA Y HACIENDA

22383 CORRECCION de errores de la Orden de 7
_ de junio de 1995 por la que se aprueban los
modelos 123 y 124 de declaracion-documen-
to de ingreso y los modelos 193 y 194 del
resumen anual de retenciones e ingresos a
cuenta del Impuesto sobre la Renta-de las
Personas Fisicas e Impuesto sobre Socieda-

" des, asi como los disefios fisicos y l6gicos
para la sustitucion de las hojas interiores de
estos dos ultimos modelos por soportes direc-
tamente legibles por ordenador.

Advertidos errores en el texto de la Orden de 7 de
junio de 1995 por la que se aprueban los modelos 123



